Ohne die richtige

Wie das Barometer
funktioniert

Das Wetter im Blick:

Prima Wohnklima!
Mit der richtigen Temperatur

TEA |

| Das Barometer muss vor Gebrauch auf
Ihre Ortshéhe eingestellt werden.
Erfragen Sie den aktuellen relativen
Luftdruck lhrer Umgebung (Wert vom
Wetteramt, Internet). Drehen Sie die Ein-
stellschraube mit einem Schraubendreher
vorsichtig nach rechts, bis der Zeiger mit
dem erfragten Wert iibereinstimmt. Uber-
drehen vermeiden! Durch leichtes Klopfen
und Nachstellen erreichen Sie eine gréBere
Genauigkeit.

Einstellung wird es nichts!

Thermometer und Hygrometer sind ab
Werk eingestellt. Zum Nachjustieren
drehen Sie die Schraube oder den Schlitz
auf der Riickseite mit einem kleinen
Schraubendreher. Das Hygrometer muss
regelmaBig alle 6 Monate regeneriert
werden. Dazu wird das Gerét 20 Minuten
lang in ein feuchtes Tuch gehiillt. Danach
sollte der Zeiger auf 90-99 % stehen,
ansonsten ist eine Nachjustierung mit einem
Referenzgerét erforderlich.

Eine ausfiihrliche Anleitung erhalten Sie
unter: www. tfa-dostmann.de/service

Without the correct settings
it won’t work!
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Das Barometer misst den Luftdruck in
Hekto-Pascal (hPa). Der Luftdruck ent-
spricht dem Gewicht der uns umgebenden
Luftschicht und ist abhdngig von der Wetter-
lage und der Ortshéhe. So ist der Luftdruck
in hoheren Lagen immer niedriger, aus-
gehend vom Meeresspiegel vermindert er
sich alle 8 Meter um 1 hPa. Deshalb ist es
so wichtig, das Barometer auf Ihre Ortshéhe
einzustellen.

Das unterschiedliche Gewicht kalter und
warmer Luftstrdmungen verédndert den
Luftdruck. Die Beobachtung der Luftdruck-
schwankungen ermdglicht eine Wettervor-
hersage. Dabei ist es unerheblich, ob das
Instrument sich im Haus oder drauBen

befindet.
Steigen Wetterverbesserung
Schnelles Steigen kurzzeitig schénes Wetter
Fallen Wetterverschlechterung
Schnelles Fallen Gewitter und Sturm

How the barometer works
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Das Thermometer misst die Temperatur

in Grad Celsius. Im Freien angebracht, er-
halten Sie die AuBentemperatur als wichtige
Information fiir Haus, Garten, Freizeit und
Beruf. Achten Sie darauf, dass Ihr Gerét
wetterfest und fiir auBen geeignet ist!

Thermometer und Hygrometer

s Das Hygrometer misst den prozentualen
SRS Anteil an Feuchtigkeit in der Luft.

a T:' Dieser Wert ist ,relativ”, da die Luft in Ab-
553 v 4| héngigkeit von der Temperatur verschieden
Iy 4| groBe Mengen Feuchtigkeit aufnehmen
kann.

Die Beobachtung der Luftfeuchtigkeit im
Freien gibt Ihnen Hinweise zur Wetterent-
wicklung. Meistens bringt eine Erh6hung
schlechteres Wetter mit sich, abnehmende
Luftfeuchtigkeit lasst besseres Wetter
erwarten.

Montage:
Heizkérper und direkte Sonneneinstrahlung meiden.

Weitere Informationen erhalten Sie unter:
www.tfa-dostmann.de

The weather in sight:
thermometer and hygrometer
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E} Zu feuchte Raumluft (>65%) beglinstigt
die Entstehung von Schimmel. Aber auch
ein zu trockenes Raumklima schadet der
Gesundheit, insbesondere der Haut und
den Atemwegen.

und Luftfeuchtigkeit

Durch die Kontrolle des Raumklimas fiihlen
Sie sich wohler und sparen Heizkosten,

bis zu 6 % bei einem Grad Temperatur-
absenkung.

50 60 70| Die richtige Temperatur und Luftfeuchtig-
% Lufiteuchte | kejt sind je nach Nutzung von Raum zu
Raum unterschiedlich (siehe Fig. 1).

5 Temperatur
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Better room climate!
With the right temperature
and humidity

] The barometer has to be adjusted to your
local altitude first. Ask for the present
relative atmospheric pressure of your home
area (local weather service, the Internet).
Using a small screwdriver, carefully turn the
adjusting screw to the right until the value
coincides with the actual atmospheric
pressure. Do not turn the barometer
movement too far! A better precision can be
achieved by gently tapping the barometer
glass after the adjustment has been made.

Thermometer and hygrometer have
been adjusted in the factory. To readjust,
turn the adjusting screw or slot on the back
with a small screwdriver. The hygrometer
should be regenerated regularly every

6 months. Wrap the device with a damp
cloth and leave it for 20 minutes. After that,
the humidity displayed should be between
90 and 99% RH, otherwise re-adjustment
with a reference device is required.

Detailed instructions can be found under:
www.tfa-dostmann.de/en/service

Barometro @

Antes del uso, primero se debe ajustar el barémetro a
la altitud del lugar. Averiguar la presion del aire actual del
entorno (valor de la Oficina meteoroldgica local, Internet).
Girar con cuidado el tornillo de ajuste con un pequefo
destornillador hacia la derecha, hasta que la aguja coincida
con el valor averiguado. jEvitar rebasar el valor! Mediante
un ligero golpe con el dedo y reajuste, se alcanza una
exactitud todavia mayor.

El barometro mide la presion del aire en hectopascales
(hPa). La presidn del aire corresponde al peso de la capa
de aire que nos rodea y es dependiente del estado del
tiempo y de la altitud del lugar.

La observacion de las oscilaciones de la presion del aire
hace posible un prondstico del tiempo.

Subida Mejora del tiempo
Subida rapida Corto periodo de buen tiempo
Bajada Empeoramiento del tiempo
Bajada rapida Tormenta y borrasca

Montaje: Evitar los radiadores de calefaccion y la
radiacion directa del sol.

Mas informacion esta disponible en:
www. tfa-dostmann.de

Barometre

Barometrenin énceden bulundugunuz irtifaya gore
ayarlanmasi gerekir. Sizin cevre icin gecerli hava basincini
ogreniniz (Meteoroloji istasyonu, Internet).

Ayarlama vidasini bir kii¢lik tornavida ile okun 6grendiginiz
degere denk gelinceye kadar dikkatlice saga ceviriniz.

Fazla gevirmekten kagininiz ! Hafif vurma ve sonradan tekrar
ayarlama ile en iyi ayarlama neticesini elde edersiniz.

Barometre hava basincini Hekto-Paskal (hPa) degerinde
oOlger. Hava basinci bizi saran havanin agirligina esittir ve
irtifa ile hava durumuna bagldir.

Hava basincindaki degisikliklerin gozlenmesi hava
raporunun yapilmasini saglar.

ylikselmek havanin glizellesmesi
hizl yiikselmek kisa middetli giizel hava
diismek havanin kétiilesmesi
hizl diismek gok girdiltiili yagis ve firtina

Montaj: Kalorifer yakinina ve direk giines isisini gérecek
sekilde monte etmeyiniz.

Daha fazla bilgiyi burada bulabilirsiniz:
www. tfa-dostmann.de

limapuntari @

The barometer measures the atmosphe-
ric pressure in hekto-pascal (hPa). The
atmospheric pressure corresponds to the
weight of the surrounding air masses and
depends on the weather condition and the
local altitude. At higher altitudes the air
pressure is always lower, starting from the
sea level, it decreases 1 hPA every 8 meters.
That's why it's so important to set the baro-
meter to your altitude.

The different weight of cold and warm air
currents changes the air pressure. The
observation of the changes in atmospheric
pressure allows you to forecast the weather.
It does not matter if the instrument is inside
or outside the house.

The thermometer measures the tempe-
rature in degree Centigrade or Fahrenheit.
When used outside, you get the outdoor
temperature - an important information for
your house, garden, leisure and profession.
Make sure that your device is weatherproof
and suitable for outdoor use!

it The hygrometer measures the relative
Wi | humidity of air as a percentage. This value

i W is “relative” because the air can absorb
TLL 5| different amounts of moisture depending on
the temperature.

The monitoring of the humidity in the open
air gives you information about the changes
in the weather. In most cases, an increase
will result in bad weather; whereas de-
creasing humidity gives way to good
weather.

Installation: Avoid radiators and direct sun shine.

Further information can be found at:
www.tfa-dostmann.de

Increase fine weather
Rapid increase short period of fine weather
Decrease bad weather
Rapid decrease thunder and storm
Termémetro e higrémetro @&

El termémetro y el higrometro son ajustados en fa-
brica. Para reajustar, gire el tornillo o la ranura en la parte
posterior con un destornillador pequenio.

El higrometro se debe regenerar regularmente cada
6 meses. El dispositivo se envuelve en un pafio himedo
durante 20 minutos. Después debe estar el puntero al
90-99%, de lo contrario es necesario un reajuste con un
dispositivo de referencia (como se ha descrito anterior-
mente).

Instrucciones detalladas estan disponibles en:
www. tfa-dostmann.de/en/service

El termémetro mide la temperatura en grados centigra-

dos. Mediante el control de la temperatura del interior, se
siente uno bien y se ahorran costes de calefaccion; hasta
un 6 % con descenso de la temperatura de un grado.

El higrometro mide la humedad relativa del aire en %. El
aire ambiente demasiado humedo (>65%) favorece la
aparicion de moho. Pero también un ambiente demasiado
seco perjudica la salud. La temperatura y la humedad del
aire correctos son diferentes segun el uso que se hace de
cada habitacion (Fig. 1).

Instale la estacion en el exterior para conocer la informa-
cion meteoroldgica. Asegurase de que su dispositivo sea
resistente a la intemperie y adecuado para el exterior.

Termometre ve Higrometre

Termometre ve Higrometre fabrikada ayarlanmigtir.
Ayarlamak igin arka taraftaki ayar vidasini déndtiriin kii¢iik
bir tornavida ile.

Higrometre her 6 ayda bir diizenli olarak rejenerasyon
islemine tabi tutulmalidir. Bunun i¢in cihaz 20 dakika
boyunca nemli bir beze sarilir. Ardindan gdsterge %90-
99 iizerinde durmalidir, aksi halde bir referans cihazla
ayarlama isleminin yapilmasi gerekir (yukarida agiklandigi
sekilde).

Ayrintili bilgiyi burada bulabilirsiniz:
www.tfa-dostmann.de/en/service

Termometre sicakliji derece santigrat cinsinden dlger.

i¢ mekan sicakigini kontrol etme sayesinde kendinizi daha
iyi hissedersiniz ve her bir derece az sicaklik ile %6’ya kadar
1s1 maliyetinde ekonomi saglanir.

Higrometre havanin bagil nemini élger.

Cok nemli oda havasi (>%65) kiif olusumunu uygun hale
getirir. Ancak ¢ok kuru bir oda havasi da sagliga zararlidir.
Odanin kullanimina bagl olarak dogru sicaklik ve hava nem
degderi degisiklik gosterir (Figir 1).

Digari takarsaniz hava durumu hakkinda bilgiler alirsiniz.
Cihazinizin hava kosullarina dayanikli ve disari icin uygun
olduguna dikkat edin!

Lampomittari ja kosteusmittari

Barometer @D

De barometer moet voor het gebruik eerst op uw
plaatselijke hoogte worden ingesteld. Vraag de actuele
luchtdruk in uw omgeving op (waarde van de meteorolo-
gische dienst, Internet). Draai de stelschroef met een kleine
schroevendraaier voorzichtig naar rechts tot de waarde
overeenstemt met de opgevraagde waarde. Draai niet te
ver door! Door licht te kloppen en bij te stellen bereikt u een
nog grotere precisie.

De barometer meet de luchtdruk in hecto-Pascal (hPa).
De luchtdruk komt overeen met het gewicht van de ons
omgevende luchtlaag en is afhankelijk van het weer en de
plaatselijke hoogte.

Het waarnemen van de luchtdrukschommelingen
maakt een weersvoorspelling mogelijk.

Stijgen verbetering van het weer
Snel stijgen kortstondig mooi weer
Dalen verslechtering van het weer
Snel dalen onweer en storm

Montage: Verwarmingsradiatoren en rechtstreekse
zonnestralen mijden.

Meer informatie verkrijgt u onder:
www. tfa-dostmann.de

Barémetro @

0 barémetro deve ser ajustado a altitude local antes de
ser colocado em funcionamento. Informese sobre a
pressdo atmosférica atual da localidade em que vive

(junto a uma estacdo meteorolégica ou pela Internet).

Gire com cuidado o parafuso de ajuste para a direita,
usando uma pequena chave de fenda, até que o ponteiro
coincida com o valor que deseja de obter. Evite passar além
desse valor. Para obter uma melhor exatiddo, convém dar
suaves batidinhas nas laterais do barémetro, reajustando
em seguida.

O barémetro mede a pressdo atmosférica em hecto-
pascal (hpa). A pressdo atmosférica corresponde ao peso
da coluna de ar acima do aparelho e depende da condigdo
da pressdo atmosférica e da altitude local.

Observando-se as variacbes da pressao atmosférica, é
possivel fazer uma previsao do tempo.

Subida Tempo bom
Subida brusca Curto periodo de tempo bom
Queda Tempo ruim

Queda brusca Temporal e tempestade

Montagem: Evite montar os instrumentos perto de
radiadores e em lugares onde bate o sol.

Barometer

Excessive humidity (>65%) indoors pro-
motes the formation of mould. But air that
is too dry is also bad for your health and
irritates your skin and the respiratory
system.

By controlling the room climate you simply
feel better and save on heating costs - up
to 6 % for one degree less temperature.
The right temperature and humidity vary
50 60 1| rom room to room depending on what is

% Lufiteuchte | ysed for (see fig. 1).
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Thermometer en hygrometer D

De thermometer en hygrometer zijn in de fabriek
ingesteld. Om het apparaat nogmaals te justeren draait u
aan de schroef of sleuf aan de achterkant met een kleine
schroevendraaier.

De hygrometer moet regelmatig alle 6 maanden
geregenereerd worden. Daarbij wordt het apparaat

20 minuten in een vochtige doek gewikkeld. Daarna moet
de wijzer op 90-99 % staan, anders moet het apparaat
nogmaals justeert worden met een referentapparaat (zoals
boven beschreven).

Een uitvoerige aanleiding verkrijgt u onder:
www. tfa-dostmann.de/en/service

De thermometer meet de temperatuur in graden Celsius.
Door de controle van de binnentemperatuur voelt u zich
aangenamer en u bespaart stookkosten, tot 6% bij één
graad temperatuurdaling.

De hygrometer meet de relatieve luchtvochtigheid in %.
Te vochtige kamerlucht (>65%) bevordert het ontstaan van
schimmel. Maar ook een te droge lucht is schadelijk voor
uw gezondheid. De juiste temperatuur en luchtvochtigheid
Zijn, athankelijk van het gebruik, van de ruimte tot ruimte
verschillend: (Fig. 1).

Vrij opgesteld, ontvangt u de informatie over de weers-
gesteldheid. Let op: uw apparaat moet weerbestendig en
voor buiten geschikt zijn!

Termémetro e higrémetro Q)

O termémetro e o higrémetro foram ajustados na
fabrica. Para ajustar, gire o parafuso de ajuste na parte
traseira com uma pequena chave de fenda.

O higrémetro deve ser regenerado regularmente a
cada 6 meses. Para isso, o dispositivo deve ser envolto
em pano umido por 20 minutos. Depois disso, o ponteiro
deve estar entre 90 a 99% UR, caso contrario, a compa-
ragdo com um dispositivo de referéncia é necessdria (como
descrito acima).

Vocé podera ter instrucdes mais detalhadas no site:
www. tfa-dostmann.de/en/service

0 termémetro mede a temperatura em graus centigrados.
Controlando a temperatura interna, vocé se sente melhor e
economiza em até 6% em aquecimento para cada grau a
menos de temperatura.

0 higrémetro mede a umidade relativa do ar em %. Com a
umidade relativa acima de 65% UR favorece a formacao de
mofo em ambientes internos, mas em contra partida um
ambiente muito seco é prejudicial a saude. A temperatura e
umidade do ar corretas diferem de acordo com o uso dos
diversos recintos (Fig. 1).

Usado fora vocé podera ter informagées do tempo.
Certifique-se de que o seu dispositivo é a prova de intem-
péries e adequado para utilizacdo no exterior!

Teplomer a vihkomer

limapuntari tulee s&étéaa ensin paikan korkeuden
mukaan. Ota selvdd ajankohtaisesta ympdriston ilman-
paineesta (tiedot saa esim. paikalliselta sddasemalta,
internetistd). Kierra sdatéruuvia pienelld ruuvivdantimelld
varovaisesti oikealle, kunnes osoitin ndyttda oikean arvon.
Valta ylikiertamista! Vahdiselld koputtamisella ja sdadolld
saat aikaan paremman tarkkuuden.

limapuntari mittaa ilmanpaineen hekto-pascal-arvoina
(hPa). llmanpaine vastaa ympéaristomme ilmakerroksen
painoa ja on riippuvainen saatilasta ja paikan korkeudesta.

llmanpaineen muutoksien seuraaminen mahdollistaa
sddennusteiden teon.

Laskee sad muuttuu

Nopea lasku ukkosta ja myrskya

Nousee sdd paranee

Nopea nousu lyhytaikaisesti kaunis sda
Asennus:

Viéltd lampdopatterin laheisyytté ja suoraa auringonvaloa.

Lisaa tietoa I6ydat:
www. tfa-dostmann.de

Bapdpetpo

To Bapouetpo npénel va pubuiotei ue Baon 1o Tomko
vyopeTpo. Evnuepwbeite yia atuoopaipikni mieon me
TIEPIOXTIC 0aC (am0 PETEWPOAOYIKN unnpEaia, www).
MpooekTika yupiote v Biba pubuiong Tou 0pydvou mpog Ta
6e&id e éva uikpd katoaBibt wate n évbelén Tou Seiktn va
OUUTITTEL UE TNVIIPAYMATIKT) ATUOOPalpIKN miean. Mn
UETAKIVHOETE TOV BEIKTN TOU BaPOUETPOU MEPIOTOTEPO AMO
600 xpetaetat. MNa ueyaAvtepn akpifeia ktumrote eAagpid
70 T(GuI TOU BaPOUETPOU HETA TNV PUBLION.

To BapOueTpo PETPAEL TNV ATUOOPAIPIKY TiEON OE
Hectopascal (hPa). H atpuoogaipikn mieon eivat to fdpoc
™m¢ uadac Tov aépa nou pac neplfdAAer kar eaptdrar and
TO TOMIKO UYOUETPO Kal TIG OUVONKEG.

H mapatipnon tewv ueTaBoA®V NG aTHOOPAIPIKAG.

Meiwon A0XNUOG KaIPOG
anétoun Meiwon Kakokaipia kat katatyiba
Abénon KaAd¢ kaipdg
andétoun Avénon 2uvroun nepiobo¢ kaAou kaipou

Eykardaotaon: AmopeUyete nmyég OgpuéTnTacg Kat
anevBeiag ékOeon oTov rjAlo.

a neploodTepeC MANPoPopiec avatpééte oty 10TooeAiba:
www. tfa-dostmann.de

Lampomittari ja kosteusmittari on sdéddetty jo
tehtaalla. Saadtadksesi ndyttdmad, kddnné sdétéruuvia
mittarin takapuolella pienelld ruuvimeisselilla.

Kosteusmittari tulee sdédtda saéannéllisesti kuuden
kuukauden vilein. Kgéri laite kosteaan pyyhkeeseen
20 minuutin ajaksi. Sen jalkeen mittarin tulisi ndyttda
90-99 %, muutoin laite tulee sdataa referenssimittarin
avulla. (kuten kuvattu ylla).

Yksityiskohtaisempaa tietoa l6ydét osoitteesta:
www.tfa-dostmann.de/en/service

Lampdmittari mittaa ldmpétilan Celsius-asteina. Huoneen
ldmpdtilaa tarkkailemalla parannat sisdilmaa, ja sddstat
lammityskustannuksia jopa 6 %, jos lasket ldmpdtilaa
yhdenkin asteen.

Kosteusmittari mittaa suhteellisen ilmankosteuden.
Liian kostea huoneilma (>65%) edistdd homeen
muodostumista, mutta liian kuiva ilmakaan ei ole
hyvéksi terveydelle.

Oikea lampditila ja ilmankosteus ovat huoneen kaytostad
riippuen erilaiset: (Fig. 1).

Ulos asetettuna saat tietoa sddsta. Varmista etta laite on
vesitiivis ja soveltuu ulkokayttoéon!

@cpudpeTpo Kot YypOuETPO

To BepuduEeTPO KAl TO UYPACIOUETPO EXOUV pUBUIOTED
aTo gpyooTtdaio. [a enavapubuion, yvpiote m Biba mov
Bpioketal otV niow nAgvpd e Likp6 katoaBibl.

To vypaoiéuetpo Ba npénet va Babuovoueital TAKTIKG
KaOe 6 unveg. TuAiEte v guokeun ue éva vypd mavi kat
apniote mv yia 20 Aentd. Metd ané autd, n EvSelEn g
vypaoiac Oa mpénet va eivat ueta& 90-99% RH,
SlapopeTikd anaiteital enavapuBuIon e Uia CUOKEUN
avapopde (6nwe neplypdpeTal napandve).

la avaAutikég 06nyiec avatpélte atnv iotooehiba:
www.tfa-dostmann.de/en/service

To Bepuduetpo uetpd m Oepuokpacia oe Babuoic
KeAaiou. EAyyovrag v e0wTeEPIKT) Bgppokpacia
aio8dveabe kaAutepa kat e€oikovopeite EEoba BEpuavong,
uéxpt kat 6%, yia ka6e Babud Bepuokpaoiac.

To vypPaCIGUETPO LETPAE! TNV OXETIKT] Uypaoia Tou aépa. H
vnepPoAikry vypaaia ( >65%) evvoei Tnv avantuén povxAag.
‘Ouwe kat pia vrepPorikd Enpn atudopaipa eivat emprapic
yia v vyeia. H owotr) Oepuokpaacia kat vypaoia Tou aépa
Slapépet avdAoya v xprion Tou kdbe xwpou. (Fig. 1)

H xprion Twv opydvwv oe eEwTEPIKG XWPO uag Sivel
nANPOPOPIEG yia TIC KaIPIKEG ouvOnkee. Befalwbeite 6Tin
ouokeun oag eivat abidBpoxn kat katdAAnAn yia eEwtepikn
xorion!

Barometer sa musi najskér nastavit’ na nadmorsku
vysku vasej lokality. Spytajte sa na aktudlny tlak vzduchu
vo vaSom okolitom prostredi (hodnotu ziskate z meteoro-
logického ustavu, internetu). Opatrne toCte nastavovaciu
skrutku pomocou malého skrutkova¢a smerom doprava,
pokial’ sa hodnota, na ktoru ruc¢icka ukazuje, nezhoduje so
zistenou hodnotou. Zamedzte pretoceniu! Prostrednictvom
mierneho poklepania a ndsledného nastavenia dosiahnete
eSte vacsiu presnost.

Barometer meria tlak vzduchu iv hektopascaloch (hPa).
Tlak vzduchu zodpoveda hmotnosti vrstvy vzduchu, ktora
nds obklopuje, a zavisi od poveternostnej situdcie a
nadmorskej vysky danej lokality.

Sledovanie kolisania tlaku vzduchu umoZiiuje predpoved’
pocasia.

klesanie zhorsenie pocasia
rychle klesanie burka a vichrica
stupanie zlepSenie pocasia
rychle stipanie kratkodobo pekné pocasie

Montaz:
Vyhybajte sa radiatorom a priamemu sine¢nému Ziareniu.

Podrobny navod néjdete tu: www.tfa-dostmann.de

Barometar

Barometar prvo mora biti namjesten na nadmorsku
visinu na kojoj se nalazite. Ocitajte aktualni atmosferski
tlak VaSe okoline (objavijeni podaci hidrometeoroloske
sluZbe, internet). Vijak za podeSavanje okrenite udesno
koriste¢i mali odvijac sve dok kazaljka ne pokaZe na o€itanu
vrijednost. Izbjegavajte nepotrebno navijanje! Laganim
lupkanjem i namjeStanjem postici cete vecu to¢nost.

Barometar mjeri atmosferski tlak u hektopaskalima
(hPa). Atmosferski tlak odgovara teZini zraka koji nas
okruZuje te ovisi o vremenskim prilikama i nadmorskoj visini
na kojoj se nalazimo.

Pracenje promjena atmosferskog tlaka omogucuje
prognoziranje vremena.

tlak pada pogorsanje vremena
tlak brzo pada nevrijeme i oluja
tlak raste poboljsanje vremena

tlak brzo raste kratkotrajno lijepo vriieme

Montaza:
Izbjegavati blizinu radijatora i direktno izlaganje suncu.

Detaljne upute nalaze se na stranici:
www. tfa-dostmann.de/en/service

Teplomer a vihkomer st nastavené vyrobcom.
Doladite ho ota¢anim nastavovacej skrutky na zadnej strane
pomocou malého skrutkovaca.

Vihkomer treba pravidelne kaZdych 6 mesiacov
regenerovat’. Na tento (cel zabal'te pristroj na 20 minut do
vihkej handricky. Ukazovatel’ by mal potom ukazovat' 90-
99 %, v opacnom pripade je nutné doladenie s referenénym
pristrojom (podl'a opisu vysSie).

Dalsie informécie ziskate na:
www. tfa-dostmann.de/en/service

Teplomer meria teplotu v stupiioch Celzia. Prostrednictvom
kontroly teploty v miestnosti sa budete citit' lepSie a uSetrite
naklady na kurenie, aZ o 6 % pri zniZeni teploty o jeden
stuperi.

Vihkomer meria relativnu vihkost' vzduchu.

Privlhky vzduch v miestnosti ( >65 %) prispieva ku vzniku
plesni. Ale aj prisucha klima Skodi zdraviu.

Sprévna teplota a vihkost' vzduchu je pri jednotlivych
miestnostiach odlisna podl'a vyuZivania tychto miestnosti:
(Fig. 1)

Pri namontovani vonku ziskate informdcie o poveternostnej
situdacii. Upozorriujeme vas, Ze tento pristroj je odolny voci
poveternostnym vplyvom a vhodny na pouZitie vonku.

Termometar i higrometar

Termometar i higrometar podeseni su unaprijed. Za
naknadno podeSavanje okreCite vijak za podeSavanje na
poledini pomo¢u malog odvijaca.

Vlagomjer se mora redovito regenerirati svakih

6 mjeseci. U tu svrhu uredaj na 20 minuta omotajte
vlaZnom krpom. Nakon toga bi se pokazivac trebao nalaziti
na 90-99%. U suprotnom je potrebno naknadno
podesavanje referentnim uredajem (kao $to je prethodno
opisano).

Dodatne informacije nalaze se na stranici:
www. tfa-dostmann.de

Termometar mjeri temperaturu u Celzijevim stupnjevima.
Reguliranjem temperature u prostorijama osjecat cete se
bolje te Cete ustedjet na grijanju i do 6% ako temperaturu
smanjite samo za1 stupanj.

Higrometar mjeri relativnu vlaZnost zraka. PrevlaZan zrak u
prostoriji (>65 %) potice nastanak plijesni. No, presuha
klima u prostoriji takoder Steti zdraviju.

Ispravna temperatura i vlaZnost zraka razlikuju se od pro-
storije do prostorije ovisno o njihovom koriStenju: (Fig. 1)

Postavite li uredaj vani, dobit ¢ete informacije o vremenskim
prilikama. Provjerite je li vas uredaj otporan na vremenske
utjecaje i prikladan za upotrebu na otvorenom!



Le barométre ne fonction
qu’aprés un réglage correct !

TFA |

Voila comment fonctionne
le barométre
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Contréle de la météo :
thermomeétre et hygrométre

TFA |

Climat ambiant agréable !
Avec la température et
I’humidité idéales

TEA |

| Avantde I'utiliser, réglez le barométre a
I’altitude du lieu ou vous vous trouvez.
Renseignez-vous au sujet de la pression
atmosphérique actuelle de votre environne-
ment (valeur donnée par la station météo-
rologique, Internet). Avec un tournevis,
tournez avec précaution la vis de réglage
vers la droite, jusqu’a ce que l'aiguille
indique la valeur obtenue. Eviter de trop
tourner ! En frappant légérement et en
ajustant, vous obtiendrez une précision
encore plus importante.

Le thermomeétre et I’hygrométre sont
préréglés en usine. Pour réajuster, tournez
la vis ou la fente au dos avec un petit
tourne-vis. L’hygrométre doit étre régénéré
réguliérement tous les 6 mois. Pour cela,
emballez I'appareil pour 20 minutes dans un
torchon humide. L'aiguille devrait ensuite
indiquer 90-99 %. Dans le cas contraire, un
ajustement avec un appareil de référence
est nécessaire.

Pour une notice d’utilisation compléte, con-
sultez : www.tfa-dostmann.de/en/service

Il barometro non funziona
senza la giusta impostazione!

Le barométre mesure la pression atmo-
sphérique en hectopascals (hPa). La
pression atmosphérique correspond au
poids de la couche d’air qui nous entoure et
dépend de la situation météorologique et de
I"altitude du du lieu. Donc, plus on monte en
altitude, plus la pression atmosphérique
descend. En partant du niveau de la mer,
elle diminue de 1 hPa tous les 8 métres.
C’est pourquoi il est primordial de régler
I"appareil pour votre lieu.

Les poids différents des courants d’air
chauds et froids font varier la pression
atmosphérique. L'observation des fluctua-
tions de la pression atmosphérique permet
de prévoir le temps qu’il fera. Que I'appareil
se situe a l'intérieur ou a I'extérieur n’a pas
d’importance.

Hausse amélioration du temps
Hausse rapide courte période de beau temps
Baisse détérioration du temps
Baisse rapide orage et tempéte

Come funziona il barometro

Le thermométre mesure la température en
degrés Celsius. Utilisé a I'extérieur, il
indique la température extérieure - c’est
une information importante pour la maison,
le jardin, le temps libre et le travail. Notez
que votre appareil résiste aux intempéries et
est adapté pour un usage a l'extérieur !

SR

?r*:”“:‘“ﬁ L’hygrométre mesure I’humidité relative
s i de air en %. Cette valeur est relative et
dépend de la température de I'air, celui-ci
peut en effet absorber des quantités d’eau
variables.

L'observation de I’humidité extérieure
donne des indications sur I’évolution de la
météo. Dans la plupart des cas, une
augmentation indique une détérioration du
temps, une diminution indique une
amélioration.

Installation : Eviter les appareils de chauffage et le
rayonnement solaire direct.

Pour plus d’informations, consultez :
www. tfa-dostmann.de

Il tempo sotto controllo:
termometro e igrometro

Une piece trop humide (>65%) favorise la
{ l formation de moisissures. Un air ambiant

— trop sec nuit aussi a votre santé, irrite les
voies respiratoires et desseche la peau.

Gréce au contréle du climat intérieur, vous
vous sentirez mieux et vous ferez des
économies de chauffage, jusqu’a 6% par
un degré de la température baissé.
La température et I’humidité de I'air
40 50 60 70 | correctes varient d’une piece a I’autre selon
% Luftfeuchte o . T

leur utilisation (voir fig. 1).
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Clima ottimale in casa!
Con la giusta temperatura
e la giusta umidita

| 1l barometro deve essere regolato
subito, prima dell’uso, sull’altitudine
della vostra localita.
Informatevi sulla pressione attuale della
vostra zona (valore emesso dall’ufficio
meteorologico, internet). Fate ruotare,
verso destra, la vite di regolazione con un
cacciavite, finché I’indice coincide con il
valore richiesto. Evitare di ruotare
eccessivamente. Otterrete la massima
precisione con un leggero colpetto sul
barometro dopo la regolazione.

Il termometro e I’igrometro sono tarati
gia dalla fabbrica. Per la regolazione girate
la vite o I'intaglio sul retro con un cacciavite
piccolo. L'igrometro deve essere rigenerato
ogni sei mesi. Per rigenerarlo, avvolgetelo
per 20 minuti in un panno bagnato. Dopo

la rigenerazione, I'indicatore dovrebbe
segnare 90-99%, in caso contrario
ricalibratelo tramite un secondo dispositivo.

Per un libretto d’istruzioni completo visitate
il sito: www. tfa-dostmann.de/en/service

BapomeTp

Il barometro misura la pressione dell’aria in
Ettopascal (hPa). La pressione dell’aria
corrisponde al peso dello strato d’aria che
ci circonda ed é dipendente dalla situazione
i meteorologica e dall’altitudine. La pressione
L | scende con il salire dell'altitudine. A partire
dal livello del mare diminuisce di 1 Hpa ogni
8 metri. Per questo motivo € importante,
impostare il barometro sull’altezza locale.

Il peso differente di correnti calde e fredde
influenza la pressione atmosferica.
L'osservazione delle variazioni dell’aria
consente di fare una previsione delle
condizioni meteorologiche. Non importa,
se lo strumento si trovi all’interno di una
casa o all’esterno.

Aumento Miglioramento delle condizioni
Aumento rapido Breve periodo di bel tempo
Caduta Peggioramento del tempo
Caduta rapida Temporale e tempesta

TepmomeTp 1 rurpomeTp

Il termometro misura la temperatura in
gradi Celsius. Applicato all’esterno avrete
la temperatura esterna - un’informazione
importante per la casa, per il giardino, per
il tempo libero e per il lavoro. Assicurarsi
che il dispositivo sia resistente alle intem-
perie e adatto a uso esterno.

dmapanniian
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L’igrometro misura la percentuale di
umidita relativa dell’aria. Questo valore e
detto “relativo” poiché I'aria, a seconda
della temperatura, puo contenere diverse
quantita di umidita.

L'osservazione dell’'umidita dell’aria
all’aperto vi da indicazioni sullo sviluppo
della situazione meteorologica. La maggior
parte delle volte un aumento dell’'umidita é
collegata a un peggioramento del tempo.
Una diminuzione fa sperare in un
miglioramento.

Montaggio:
Evitare fonti di calore ed esposizione diretta al sole.

Maggiori informazioni su www. tfa-dostmann.de

Barométer

E} L’aria troppo umida (>65%) di un ambiente
favorisce la formazione di muffa.
{ l Tuttavia, anche un ambiente troppo secco

@ nuoce alla salute.

Con il controllo delle condizioni climatiche
dell’ambiente vi sentirete meglio e rispar-
mierete fino al 6% dei costi di riscaldamento
per ogni grado di abbassamento della
temperatura. | valori corretti della tempe-

5 50 60 1| ratura e dell’umidita dell’aria sono diversi da
% Lufiteuchte | gmbiente ad ambiente a seconda degli usi
(vedifig. 1).
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H6éméro és higrométer

BapomeTp nepBoHayasnibHO HaCTpauBaeTcs B
COOTBETCTBMMU C aTMOC(HEPHbLIM aBrieHNeM B

Bauweit mecTHOCTH. VIHGhopmaymio 06 3TOM MOXXHO
nony4uTb B MECTHOI MeTeocyxbe, B uHTepHeTte. C
MOMOLL0 MasIeHbKOM 0TBEPTKM OCTOPOXKHO MOBEPHUTE
PerynMpoBOYHbIA BUHT BMIPaBO, NoKa CTpesika npubopa He
yKaxeT Ha 3Ha4yeHue aTMOCHEepPHOro faBneHus B
HacTosALYMiI MOMEHT. BHUMaTENIbHO CreauTe 3a CTPEKON,
Korga noBopayuBaeTe BUHT, HE IPOKPYYNBaITE CIULLIKOM
Aaneko! [ns nonydenns 605ee TOYHbIX MOKa3aHui
PEKOMEHAYeTCs cierka nocTy4aTtb nasnbLem o CTeKy
npubopa nocne perynnpoBKm.

Bapometp n3mepsier atmocghepHoe gaBreHue B [eKTo-
Mackansx (rla). ATmocghepHoe faBneHne cooTBeTCTByET
BECY OKDYXXaloLyMX BO3AYLUHBIX MacC U 3aBUCHUT OT MOrog-
HbIX YCI0BUI 1 BbICOTbI MECTHOCTY Hag yPOBHEM MOPS.
Habniogas 3a n3ameHeHnem atmoceepHoro gasneHus, Bbl
MOXeTe CYAUTb 0 MPeACTOSILYeM N3MEHEHNN MOro4bI.

[laBneHue nagaet K 1710X0i noroge
[laBnexue 6bICTPO nagaet K rpo3e u LTopMy
[laBnenne pacter K XopolLLeii noroge
[laBneHue BbICTPO pacTeT K KpaTKOBPEMEHHO XOPOLLEH roroge

YcraHoBka: He cneayet yctaHaBnauBatb npu6opsl 6113Ko
K MCTOYHMKAM Terna Uiu nog npsiMbIMyU COTHEYHbIMU
nyyamu.

BapomeTsp

BapomeTbpbT NbpBO TPA6GBA Aa ce HACTPOM Ha
BUCOYMHATa Ha BawweTo msacTo. Pa3bepeTte akTyasHoTO
HansraHe Ha Bb3Ayxa BbB Baluata OKOJIHOCT (CTOMHOCT OT
cnyxba 3a BDeMeTo, MHTePHET). 3aBbpTeTe BUHTA 3a
HacTpovika ¢ Masika 0TBepka BHUMATEeIHO HaAsCHO, AOKATO
cTpesikaTa CbBrnagHe ¢ Hay4yeHata CTOWMHOCT. M3bsrearite
3araraHe! Ypes neko nodykBaHe v JOHACTPOMKa Lye
MOCTUrHETE OLLe M0-roasgmMa TOYHOCT.

BapomeTbpbT U3MepPBa HaNsiraHeTo Ha Bb3AyXa B

xektonackanm (hPa). HansraHeTo Ha Bb3Ayxa 0TroBapsi Ha
TErN10T0 Ha 3a06MKaNILLNS HU Bb3AYLLIEH CI0M 1 3aBUCK OT
METeOopPOSOrNYHUTE YC0BUS 1 OT BUCOYMHATA HA MSICTOTO.

HabnioneHneTo Ha KonebaHusiTa Ha HansraHeTo Ha Bb3ayxa
/laBa Bb3MOXHOCT 3a NpeAcka3BaHe Ha BPEMETO.

MagpaHe BJIOLIABAHE HA BPEMETO
6bP30 nagaqe Gyps 1 yparaH
Moka4aHe nono6psisare Ha BpeMeTo
6bp30 roka4ysaHe KpaTkoBpemeHHo 406po Bpeme

MonTax: U36sreaiite oTonIMTeIHN Tena u ANPEKTHO
C/IbHYEBO JIbYEHHe.

JonbaHntenHa nHopmaLms e HamepuTe Ha aapec:
www. tfa-dostmann.de

Barometr

Barometr musi zostac najpierw ustawiony wzgledem
wysokosci n.p.m. na ktorej znajduje sie miejscowosc¢.
Prosimy dowiedziec sig jaka jest aktualna wysokos¢
ci$nienia w Paristwa okolicy. Mozna to ustali¢ kontaktujgc
sie z miejscowq stacjg meteorologiczng, przez Internet itd.
Nalezy ostroznie pokrecic¢ srube nastawng matym srubo-
kretem zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az wskazéwka
osiggnie pozgdang wartos¢. Prosimy unikac przekrecenia!
Przez lekkie postukiwanie w szkto obudowy i ponowng
korekte nastawu osiggng Panstwo jeszcze wigkszg
doktadnos¢ wskazan.

Barometr mierzy cisnienie powietrza atmosferycznego
w hektopaskalach (hPa). Cisnienie odpowiada wadze
naciskajgcej na nas warstwy powietrza atmosferycznego i
zalezy od stanu pogody i wysokosci miejsca potozenia
migjsca nad poziom morza.

Obserwacja waharn cisnienia atmosferycznego powietrza
umozliwia prognoze pogody.

wzrost poprawa pogody

szybki wzrost wnajblizszym czasie tadna pogoda

spadek
szybki spadek

pogorszenie pogody
zatamanie pogody, burza

Montaz: Unika¢ bliskosci grzejnikow i bezposredniego
nasfonecznienia.

Barometer
Thermometer
Hygrometer

www.tfa-dostmann.de

TepmomeTp v rurpomMeTp oTperynupoBaHbl Ha 3aBoje.
[ing HacTporikv noBopa4nBaiite peryampoBo4HbIA BUHT Ha
3aHeli CTopoHe npubopa ¢ MOMOLLbI0 HeGOMbLLO OTBEPTKY.
FurpomeTp gonxeH kaxavle 6 MecsiLeB NPOXOAUTL
npoueaypy BOCCTaHOBNEHUS. []/1s 3TOro 3aBepHUTe
npubop Ha 20 MUHYT BO BNAXHOE MOJIOTEHLE.

Mocne aToro yka3atesb JO/IXKEH HAX0ANTbCS Ha yPOBHE
90-99 %, B npoTMBHOM CJy4ae Heobxoamma HacTpolika ¢
MCMOJIb30BaHNEM 3TaNIOHHOIO Npubopa (CM. onucaHne
npoueayps! Bhille).

Moapo6HbIe MHCTPYKLMY CM. Ha caiiTe
www.tfa-dostmann.de/en/service

TepmomeTp n3mepsieT Temnepatypy B rpagycax Lieascus.
KoHTponnpys Temnepartypy B moMeLYeHuUn, Bbl KOHTPON-
pyeTe cBOe caMO4yBCTBME, a TakXe pacxoibl Ha oTone-
Hue. SKOHOMUS MOXET CcoCTaBuTb 40 6% 3a oAuH rpaayc.
FurpomeTp n3mepseT OTHOCUTEbHYIO BNaXHOCTb
B03A4yxa.CnLLIKOM BbICOKas BAAXHOCTb Bo3ayxa (> 65 %)
€noco6CTByeT BO3HUKHOBEHMIO rieceHn. OaHako un
CANLLIKOM CYXOUi BO3AYX BPEAUT 340POBbIO.

Temneparypa vl BIaxHOCTb BO3AYXa Pa3/NyHbl B
3aBUCMMOCTY OT Tuna nomeLyeHus (puc. 1)

lMomecTuns HaLum Mpnbopsl BHe nomeLLeHuns, Bbl nonyynte
WHGhopMaLmio 0 noroge Ha ynuye. Baiu npnbop fonxeH
GbITb 10r0A0YCTORYMBBLIM Y PUrOAHBIM 4715
MCM0b30BaHNs BHE MOMeLLEeHNI!

TepMOMETbP U XUTPOMETBP

TepMOMETBbPLT M XUFPOMETbPBLT Ca HACTPOEHU
¢abpuyHo. 3a [ONbIHNTENHO HACTPOViBaHe 3aBbpTeTe
perynupaLums BUHT OT 3afHaTa CTpaHa ¢ Masika 0TBepTka.

XuapomeTbpwT cieaBa 4a ce NpoBepsiBa peA0BHO HA
Bceku 6 meceuya. 3a LienTa ypeabT Ce yBUBa BbB BlaxHa
kbpra B npoabaxeHne Ha 20 muHyTu. Cnes ToBa cTpesikata
cneaBa aa 3actaHe Ha 90-99%, B npoTuBeH cayyaii ce
U31CKBa AOMbIHUTEIHO HACTPONBAHE C KOHTPOJIEH Ypes
(KaKTo e 0nmcaHo no-rope).

Moapo6HO ynbTBaHeE LLye HAMEPUTE Ha aAPEC:
www. tfa-dostmann.de/en/service

TepmomeTBPBT M3MEPBa TEMMepaTypara B rpagycy no
Llenswii. Ype3 KOHTpoOA Ha cTariHaTa Temneparypa Bue ce
yyBcTBaTE KOMpOPTHO 1 CrEeCcTaBaTe Pa3xoam 3a OTOMIEH-
ne, fo 6 % npv eanH rpaayc cnajgade Ha Temneparypara.

XurpomeTbpwT M3MepBa OTHOCUTEIHATA BAXHOCT Ha
Bb3ayxa. TBbpAE BIAXHUST Bb3AYX B NOMeLLeHNeTo (>65%)
61aronpusTCTBa Pa3BUTMETO Ha MyXbJl. HO v TBbpAE CyxusiT
Bb3AYX B MOMELUEHNETO Bpeay Ha 3apaseTo. [paBuaHata
Temneparypa v B1axHoCT Ha Bb3ayxa Ce pasnnyaBar
cropes Ha4yuHa Ha noa3BaHe Ha Pa3nnyHnTe NOMeLLeHus
(Fig. 1).

Korarto Te ca Ha oTkpuTO, NOSy4aBate MHGopMaums 3a
MEeTeopOIOrnYHOTO BPEME.

Termometr i higrometr

Termometr i higrometr sg juz fabrycznie skalibrowane.
W celu wyregulowania z wyczuciem obracaj Srubg nastawczg
z tytu urzgdzenia matym Srubokretem.

Higrometr nalezy czysci¢ regularnie co 6 miesiecy.
Wtym celu na 20 min. owing¢ urzgdzenie wilgotnym
recznikiem. Wskazéwka powinna po tym wskazywac na 90-
99%, inaczej konieczna jest regulacja za pomocg
urzgdzenia referencyjnego (zgodnie z opisem powyzej).
Szczegobtowg instrukcje mozna znaleZé pod adresem:
www. tfa-dostmann.de/en/service

Termometr mierzy temperature w °C. Poprzez kontrolg
temperatury w pomieszczeniach mozna np. zmniejszy¢
koszty ogrzewania, regulujgc jego nastawienie (do 6%
0szczedno$ci, przy zmniejszeniu nastawu ogrzewania o
jeden stopieri).

Higrometr mierzy relatywng wilgotno$¢ powietrza. Zbyt
wilgotne powietrze w pomieszczeniu (>65%) sprzyja
powstawaniu plesni, a zbyt suchy klimat pomieszczenia jest
réwniez szkodliwy dla zdrowia.

Wtasciwa temperatura i wilgotnos¢ powietrza mogg by¢
réznorodne w zaleznosci od pomieszczenia i jego przezna-
czenia i tak np.: (Fig. 1).

Umieszczajgc te urzgdzenia pomiarowe na zewnatrz,

otrzymacie paristwo dane pogodowe.
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Barométert el6szor az On helyi magassagi viszonyai
szerint kell beallitani.

Erdekl6dje meg a kdrnyék aktudlis légnyomadsi értékét (a
Meteoroldgiai Intezetnél, Interneten). A beallitasi csavart
kis csavarhuzoval 6vatosan csavarja jobbra, amig a mutato
a megérdekl6datt értékkel megegyezik. Tulcsavaras
elkeriilendd! Gyenge kocogtatdssal és utanaigazitdssal
még pontosabban lehet bedllitani.

Barométer a légnyomast Hekto-Pascalban (h Pa) méri. A
légnyomés megfelel a minket koriilvevé levegéréteg sulyaval
és fligg az id6jarastol valamint a helyi magassagi viszonytol.
A légnyomdsi ingadozdsok megfigyelése lehetbvé teszi az
iddjarasi elorejelzést.

Esés (stillyedés) rossz idd

Hirtelen visszaesés zivatar, vihar

Emelkedés javuld idéjaras

Gyors emelkedés révid idén beliil szép idGjaras
Szerelés:

Fiitétest kozelségét és a kozvetlen napsiitést mellbzziik.

Tovabbi informdciok a kévetkezb weboldalon:
www. tfa-dostmann.de

Barometrul

Barometrul trebuie reglat in functie de altitudinea la
care va aflati. Verificafi care este presiunea atmosferica in
zona Dvs. (obtineti aceastd valoare de la Serviciul Meteo,
de pe Internet). Cu ajutorul unei surubelnite mici rotiti
surubul de reglare cu atentie spre dreapta panad cand
ardtatorul ajunge in dreptul valorii respective. Evitati sa
rotiti mai mult decat trebuie! Puteti obtine o precizie mai
mare ciocanind si ajustdnd usor instrumentul.

Barometrul masoara presiunea atmosferica in hecto-
pascali(hPa). Aceastd presiune corespunde greutéatii
stratului de aer care ne inconjoard, depinzand de situatia
vremii si de altitudinea la care ne aflam.

Urmdrirea fluctuatiilor de presiune atmosfericd permite
emiterea unei prognoze meteo.

Scadere Inrdutatirea vremii
Scddere rapidad Furtund
Crestere Imbunététirea vremii
Crestere rapida Vreme frumoasd de scurtd durata

Montaj: Evitati razele directe ale soarelui si vecinatatea
caloriferelor.

Informatii suplimentare puteti gasi la:
www. tfa-dostmann.de

Barometr ©2

Pred pouZitim je tfeba barometr sefidit v souladu s
nadmorskou vySkou budouciho stanovisté a parame-
trem tlaku vzduchu. Zjistéte hodnotu normalniho tlaku
vzduchu VaSeho mista dotazem u nejblizsi meteorologické
stanice, letisté nebo z internetu. Otdcejte nastavovacim
Sroubem pomoci Sroubovaku opatrné smérem doprava aZ
do polohy, ktera odpovidd zjisténé hodnoté tlaku. Pozor na
pretaZeni! Lehkym poklepem a pripadnym opakovanym
nastavenim dosahnete vy3Si presnosti.

Barometr méf¥i tlak vzduchu v jednotkach hekto-pascal
(hPa).Tlak vzduch odpovidd hmotnosti sloupce vzduchu a
zavisi na po¢asi a nadmorské vysce.

Pozorovanim vykyvu tlaku vzduchu je moZno predpovidat
tendenci vyvoje pocasi.

vzestup zlepSeni

rychly vzestup krasné

pokles zhorseni

rychly pokles bourky
Montaz:

Mimo dosah pfimého sluneéniho zareni ¢i topného télesa.

Vice informaci miZete najit na: www. tfa-dostmann.de

Barometer @

Barometern maste justeras till din lokala héjd forst. Be
om det nuvarande relativa atmosfartrycket i ditt hemom-
rade (lokal vddertjanst, Internet). Med hjélp av en liten
skruvmejsel vrider du forsiktigt instéllningsskruven at héger
tills vdardet sammanfaller med det faktiska atmosfarstrycket.
Vrid inte barometerrérelsen for langt! En béttre precision
kan uppnas genom att knacka forsiktigt pa barometerglaset
efter att justeringen har gjorts.

Barometern méter det atmosfériska trycket i hekto-
pascal (hPa). Det atmosfériska trycket motsvarar vikten av
de omgivande luftmassorna och beror pa véaderférhallan-
dena och den lokala hajden.

Observationen av féréndringarna i atmosférstrycket gor att
du kan prognostisera védret.

Okar fint véder

Snabb 6kning kort period av fint vader

Minskar daligt vader

Snabb minskning dska och storm
Montering:

Undvik radiatorer och direkt solsken.

Ytterligare information finns pa: www.tfa-dostmann.de

A héméroé és a higrométer gyarilag be van allitva.
A bedllitashoz forgassa el a hatoldalon lévé bedllitécsavart
kis csavarhuzéval.

A paratartalom-mérét javasolt 6 havonta rendszeresen
ellenérizni. Ehhez a késziiléket 20 percre burkolja be
nedves kendébe. Ezt kévetben a mutaténak 90-99 %-0s
értéken kell alinia, ellenkezG esetben korrigélni, utanallitani
kell (a fent leirtak szerint).

Részletes utasitas a kovetkez6 weboldalon:
www. tfa-dostmann.de/en/service

A héméré Celsius-fokban méri a h6mérsékletet.

A szobahémérséklet ellenérzése jobb kézérzetet biztosit,
valamint mdr 1 C"° fokos csokkentésnél 6%-ig fiitési
koltséget takarithat meg vele.

A higrométer a levegd relativ (viszonylagos) nedvesség
tartalmat méri. A magas pdratartalmd (> 65 %) levegé
el6idézheti a penész kialakuldsat. A tul széraz levegé
ellenben karositja az egészséget.

Az idedlis h6mérséklet és pdratartalom helyiségenként
hasznalat szerint valtozo: (Fig. 1).

A szabadban felszerelt, tdjékoztat az iddjarasi helyzetrol.
Vegye figyelembe, hogy nem minden késziilék id6jarasallo!

Termometrul si higrometrul

Termometrul si higrometrul sunt reglate din fabrica.
Petru reajustare, rotiti surubul de reglare de pe partea
posterioard cu o surubelnita mica.

Higrometrul trebuie sa fie regenerat periodic, la
fiecare 6 luni. Pentru aceasta, aparatul se infisoard timp
de 20 de minute intr-un prosop umed. Dupd aceasta, indi-
catorul trebuie sa stea la 90-99%; in caz contrar, este nece-
sard reajustarea cu un aparat de referintd (vezi mai sus).

Instructiuni detaliate puteti gasi la:
www. tfa-dostmann.de/en/service

Termometrul mésoard temperatura in grade Celsius.
Multumita controlului temperaturii in incapere vd puteti
simti mai bine si economisi costuri de incélzire de p4na la
6% in cazul scdderii temperaturii cu un singur grad.

Higrometrul masoara umidi-tatea relativd a aerului. Aerul
ambiental prea umed (> 65%) favorizeaza formarea
mucegaiului. Insd si climatul ambiental prea uscat
dduneazd sanatatii.

Temperatura si umiditatea potrivitd diferd de la o camerd la
alta in functie de scopul utilizarii ei: (Fig. 1).

Amplasat in aer liber barometrul vé furnizeaza informatii
privind starea vremii. Aveti grijd ca dispozitivul dvs. sa fie
impermeabil si adecvat pentru exterior!

Teplomér s vihkomérem D)

Teplomér i vihkomér byly nastaveny a sefizeny
vyrobcem. Pro sefizeni otoCte sefizovacim Sroubem na
zadni strané malym Sroubovakem.

Vihkomér by se mél pravidelné vZdy jednou za 6 mésicu
regenerovat. Pristroj zabalte na 20 minut do vihkého
hadfriku. Poté by se méla ru¢icka pohybovat v rozmezi 90 aZ
99%, jinak je nutné provést sefizeni s pouZitim referenéniho
meéridla (viz. vySe).

Podrobny postup najdete na:
www. tfa-dostmann.de/en/service

Teplomér méri teplotu ve stupnich Celsia. PrabeZnou
kontrolou teploty mistnosti zamezite pretapéni, citite se
lépe a spofite naklady, aZ 6% pfi sniZeni teploty o 1 °C.

Vihkomér méri relativni vihkost vzduchu. PFili§ vihky vzduch
klima v mistnosti ale zase Skodi zdravi.

Dle vyuZiti obytného prostoru jsou doporuceny ruzné
optimalni rozsahy teploty a vihkosti vzduchu: (Fig. 1)

Umistite-li pfistroj venku, Ize ziskdvat aktudlni informace
0 pocasi. Ujistéte se, Ze vaSe zafizeni je vodéodolné a
vhodné pro venkovni uZiti.

Termometer och hygrometer ©)

Termometer och hygrometer har justerats i fabriken.
Om du vill justera om vrider du instéllningsskruven pa bak-
sidan med en liten skruvmejsel.

Hygrometern bér regenereras regelbundet var 6:e
manad. Linda enheten med en fuktig trasa och lat den vara
i 20 minuter. Dérefter ska den fuktighet som visas vara
mellan 90 och 99 % RH, annars krédvs en ny justering med
en referensanordning (enligt beskrivningen ovan).

Detaljerade instruktioner finns under:
www. tfa-dostmann.de/en/service

Termometern méter temperaturen i grader Celsius eller
Fahrenheit. Genom att kontrollera rumsklimatet mar du helt
enkelt béttre och sparar pa uppvéarmningskostnaderna -
upp till 6 % for en grad lagre temperatur.

Hygrometern méter luftens relativa fuktighet. Fér hog
luftfuktighet (>65%) inomhus frdmjar bildandet av mdogel.
Men luft som &r for torr &r ocksa daligt for din hélsa. Rétt
temperatur och luftfuktighet varierar fran rum till rum
beroende pa vad dom anvénds till (se fig. 1).

Anvénds utanfor far du information om véderldget. Nar den
anvénds utomhus far du information om véderlédget. Se till
att din enhet dr vdderbesténdig och ldmplig for utomhus-
bruk!



